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@ ERSATZTEILLISTE

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

Flr das zu ersetzende Tefl ist anhand der nachfolgenden Ersatztalllste die getaue Bestell-Nummer
und dle Bezalchnung festzustellen.

Basongers aber bitten wir U Angabe des auf dem Typenschild eingeprigten Maschinen-Types
und der Maschinen-Nummer, um Fehilieferungen von Ersatzisiten zu vermeidan. Dle genaue
Anschrift sowie Versandart {per Post, Paketdienst, Nachtexpress oder Spedition threr Wahi) Ist
unbedingt anzugeben.

Die in der Ersatztefliste mit "X" gekennzeichneten Ersatzteile untedlegen wihrend des Babiebes
natlirfichem Varschlel und sind daher von der Garantie ausgenommen. Vor jadem Einsatz Ist die
Ubarprifung der Funktionsfihigkeit dieser Telle erforderdich. Gegebenenfalls muss der Austausch
etfolgen. Fr Folpeschlden, die durch nicht rechizeltiges Auswechsein von Verschleifltellen
entstehen, basteht kein Garantfeanspruch.

® CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Détarminez e numéro exact de référence et la désignation de la pléce 4 échanger, an consultant ia
liste sulvants des piéces de rechangs, s.v.n.

Nous vous demandons en parliculler, pour éviter ies srreurs dans les livraisons en pléces
détachées, de blen Indiquer ie numéro de la série du type de ta machine, qui est marqué sur la
plaque du consiructeur, ainsi que le numéro de la machine. Toujours indiguer ladresse avsc
précision, aingl gue le made d'expédition cheisl (par vole postale, par petit paquet, par colle postal,
en sonvice express de nult, ou par un aulre mede d'expédiion que ceux ci-dessus cités).

Les pleces de rechange marquées "X" dans la liste des places de rechange sonl soumises a
"'usure par détérioration naluralle pandant le sarvice, #t pour cela na sont pas couvertes par notra
garantie. Avani foute utilisaton, i faut controier te bon fonclionnement de ces pieces. S
nécessalre, I faut les remplacer. Nous ne pouvens pas accepter de garanfie powr dommages
consécutlfs résultant du fait que les pibces d’usure n'ayent pas &té remplacees au bon moment,

SPARE PARTS CATALOGUE

IMPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Piease use the following spare parts fist in order to identify the part to be replaced, and quote its
exact part number an description. In partigular, you are requested to quote machine type and
machlne no. indicatad marked on the namepiate, in order to prevent supply of wrong parts, Please
always mentlon your complete address as well as kind of transport (post parcel, parcsl service,
over-night express or farwarding agency according to your cholca).

The spare parts marked X" In the spare parts list are subject to normal wear and tear during
opetation, and therefore are not covered by our warranty. Prior (o every work these parts must be
checked for perfgct operation. If necessary, they have to he replaced. We cannot accept any
warranty for consaquentlal damage which is due to the fact that wear parts have noi replaced in
proper fime.

@ ONDERDELENLIJST

BELANGRIJK VOOR HET BESTELLEN VON ONDERDELEN

Velgens bijgaande onderdelenfijst is ket julsie bestelnummer en de omschrijvalng van het te
varvangen deel vast ta stellen,

In het bijzonder vragen wlj U, het op hal typepiaatie ingesiempeide machinetype en
machinenummar op te geven, om foulleve leveringen van onderdelen te vermijden. Beslist
noodzakelijt s het vermelden van het juiste adres, met postkantoor of NS-.station sn posteode,
alsmede de verzendingswilze {pakje, postpakket, vracht-, - of expresgoed).

De onderdslen, die in de onderdelenlijst met een "X ziin gemerkt, zijn tijdens het gebiulk
onderhaving aan normale slijtage en vallen daarom niet onder da garantiebapalingen. De tosstand
van deze delen dlent, telkens voor hist werk begint, te wordan gakontroleerd op hun goede werking.
Zonodigy versieten delen vervangen. Evaniuela schade, tengevolge van nlet tjdlge vervanging van
varsieten onderdelen, wordt niet door de garantie gedakt.

® LISTINO RICAMBI MACCHINE FELLA

NOTE IMPORTANTI PER OROINI Dt RICAMB!

Indlviduara V'esaito codice ricambi composto da 6 ¢ifte & la denominaziona del ricamblo da ordinare
consultande il seguante lsting ricambi.

Per evitare Inconvenienti, Vi graghlame di Indicare Inoltre la matrcola della macchina e I'anno di
costruzione, Ogni macchina ha una targhetta, dove sono incist quest dali, indispensabile per ogni
ordine sono anche II Vs. indidzzo complelo e ta modaltd dl trasporlo (iramite poste, coriera
espresso, holiurno oppuré una ditta di spedizicne ai Vostra sceita).

! icambl cantraddistinit con 1a lettera "x” sono rleambl a large consume @ soggette a naturale usura.
Per quesli rficambi non & prevista alcuna garanzla. Preghiamo controliare con allenzione la
funzicnalita dei ricambl & largo consuma prima di Iniziare 1l lavoro. In case necessario procedere
allimmediata sostituziona. Le ditta FELLA WERKE GmbH & Co. KG non sl assume alcuna
responsabllitd par danni sorli per 1a non tempestiva sostiuzions di quest deambl,

LISTA DE PIEZAS DE RECAMBIO

IMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECAMBIO

Averiguar n® tef. y denominacidn exacta de la pleza a recamblar usando [a bsta de recambio
siguienta,

Les rogamos espacialimente indicamos {ipo y nlimero de la maquina, estampades en la placa
Indicador para avitar el suminisiro de plezas de recambio incomrectas. Slempre mencicnar ia
direccidn exacta ¥ o modo de envlo {correo, serviclo de paquetes, repario urgente o agencia de
expedicidn segln su deseo),

Las piezas marcadas por *X" en la lista de recambie son piszas de desgasta y por es0 po forman
parte de nuestra gatantfa. Antes de cada empleo de la méquing hay aue revisar ia funcién de estas
piazas, En caso de necesldad hay qua reemplazattes. Jafios gue resuttan del recamiio retrasado
de estas plezas no forman parte da nusstra garantia,
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¥ a=Verschleibteil *=kein Ersalzteil s=Sonderzubehdr
o E x=Wear part *=fo Spare paris s=Special equipment
E = x=Pieces d'usure *=pis de pidce de rechange s=Bquipement special
vos| NI, z |2 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pisce
Lenkerbock Guide. Support de direction
1| 135969 o|o| |Lenkerbock vormontiert Guide mounted......ccveererncmncocerares Support de direction monté
2117726 o|o 6kt-Schr, M12x60- 8 8-A3A DIN933......... Hexagonal Dolt.....ooceecoicrenninans Boulon hexaponal
3[ 116686 oflo Gkt-Mutter M12- B8 -A3A DIN934........... Hexagonal Dut.....conrerrosnmsrersrrnns Ecrou hexagonal
41121735 oflo Schiebeliiieic et es e Slider. . Verrou
5(124980 oflo Senkachr. M12x25-8.8-A3A DIN7991 Vph Countersunk SCreW....e i Vi 4 téte conique
6(105186 ¢flo Scheibe DIN 123- 13 -A3A . Washer.... Rondelle
71118097 |olo| |6ki-Mutter M12-8 -A3A DIN936........... Hexagonal Nt s Ecron hexagonal
8| 128076 o|e| [Kaatenschutzprofil 6-8mm 255lang............ Edge protection profile Profil de bordure de protection
9] 133258 o|o| |Gelenkwellenhalter . P.T.QO. shaft holder....covvcrcrivnnne. Suppeort de I' arbre de transmission
10| 116629 oo 6kt-Schr. M12x35- 8.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt......oovevvevrnensinne Boulon hexaponal
11{ 107096 ofe Tellerfeder 28x12.2X1 YeIZivnrirniennarsarses Dise spring, Ressort 4 disques
12| 108585 ofo 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DIN9SS............ Hexagonal nut....ceeeecerceiscsnnine. Ecrou hexagonal
13( 126377 oflo 6kt-Schr. M16x 40- 8.8-A3A DIN933 Vple Hexagonal bolt.......ooemvseriorioneans Boulon hexagonal
14( 115979 ofo Scheibe DIN 125- 17 -A3A...ierien Washer. ..., Rondeile
15130203 o|o Zapfwellenschilz aussen....woreoeoinn P.T.O. shaft protection device...... Protection de la prise de force
16] 132629 o|o Schutztopl’ WAL-NR 82.34.11 Guard Pot de protection
17| 118555 oo Schlauchschelle SG 80-100/13........0ervremne Hose clip. Collier pour chambre 4 air
18( 128221 oflo Lamellenstopfen GPN320 GL1023., ...v00000e Lamellar plug....coemcinnncsicnsinnnn Bouchon 2 lamelles
20( 140218 oflo Schliissel Key. Clé
24| 133356 oo} [Hauptkabel 4x0,75-3.75...ccmmmecrenserrsrmsnions Main cable Cable principal
25( 133353 oflo Begrenzungsleuchte SPL21 komplet.......... Limit lamp complete......c.ucerrcranee Eclairage de limitation complet
26) 128232 o|o Zyl-8chr. 1S01207-M Sx30-4.8A3A.......... Cheese head........c.ccrivre ... Vis 3 téte cylindrique
27| 128233 oflo oki-Mutter M 5- 5 -A3A DIN98s............. Hexagopal nut......cevcermenrcriseirns Ecrou hexagonal
28| 124687 oo Riickstrabler gelb rererearesr e ars e ren Reflector yellow...vmmresennes Catadioptre jaune
29| 140694 oo Kettenlasehe......ccnentininsineccnseensarns TONEUE..ccovcsmsesrerisnsnisnisncsrsassisens Maillon
30] 140016 oo Oberlenkerbolzan Norm H.......ccovenririeineer Bolt of upper link assembly.......... Boulon du bras de guidage supérieur
31164076 o|lo Schiikel A 0,6 DIN 82101 TZN 600 Shackle. Manille
32( 108671 oo Klappstecker 10x45 DIN 11023 ZN3.......... Folding plug......cccerruneerenssaresransens Esses d' essien
33) 130391 ol|lo Spannschlof........oevieirromarnmnnsrnsaene Tum buckle. Manchon de serrage
34( 107452 olo Spannstift ISQ 8752- 6xd0-A-8T....ccuurene Tensioning pin Goupille de serrage
35| 128370 oo Kelte DIN 762-3-10x5Q TZN 13 Glieder Chain Chaine
36[ 132031 oflo BOlZEN...vrvitirrrieriismrariarierrsrtrntrstrsaresrassseen Pilvcruccsreiisninrsensansessemsansaniaissanons Boulon
37( 140697 oo [Kettenlasche......ivieiccniciianirnvsnenrssmsann TOREUL. ccvvrerreerireraeanrerersrarassensaes Manille
38| 108544 oflo Klappstecker 12x45 DIN 11023 ZN3....uven. Folding plug Esses d' essieu
39| 126039 oflo Ritckstrahler weil} Reflector white Catadiopire blanc
90| 133282 o Satz Abziehbilder SM 310 FZ-KC.............. Set of decals ... Jeu d' étiquettes
001133283 0 Satz Abziehbilder SM 310 FZ-RC............ Set of decals....orirrmrerrmrrrrerinrien Jeu d' étiquettes
22.9.2006 Seite: 2
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Tafel, Table, Plan, Tayv. 2
g% x=Verschleibteil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubchit
E'f [ﬂ x=Weat part *=10 spare parts s=Special equipment
E E x=Picces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
Pos] N ,—% E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignalion de la pidee
Hydraulikptan Hydraulic system plan........ Schéma hydraulique
| 128070 oo SVK.Stecker ISO7241-12.5/108/A3C........... SVK plUg.....ocovcrcrereicrieninrreran Fiche
2| 162203 x] x| [HD-Sehlauch DIN20066-28N6PP21QOP...... Hydraulic hose.,............cccovceceee.en.. Flexible hydraulique
3[ 133000 olo Block-Kugelhahn DN 6/108/A3C.cvieninn. Ball valve..covaieiisns Robinet 4 boisseau sphérigue
4| 128000 ofof |W-Schottverschr. WSV10-S/OMD/A3C...... Bulkhead stuffing box with angle.. Raccordement 4 vic coudéd
5| 127902 o o] |Winkelverschraubung,........coecoommmmmmrernerearnere Adjustable elbow union........eeee. Raccord 4 vis coué réglable
6| 127980 oo L-Verschraubung. o reiemenenenssoss Threaded joints.......oceireervernrnnnn. RacceOrd & vis
7| 162556 x| x| [HD-Schlauch DIN20066-28N6PP3200P...... Hydraulic hose..........ccoovvieneennn.n. Flexible hydraulique
8| 123759 ofo Drosselventil doppeltwirkend..........ccoonnne. Throttle valve......ceeeneenni. Soupage d' étranglement
9] 126862 alo Hochdruck-Schwenkverschraubung.........c.s. Swiveling screw fitting.........c.ovveee Raccord fileté orientable
10 133696 oo Hydraulikzylinder 50/155.......comicrrmevrsnanes Hydraulic cylinder..............ccov.nn, VErin hydraulique
114 133695 oo Gleitstiick....oiiiaen, Slider............. Piéce coulissante
12§ 133305 o|o Vermriegelungshaken.., Lock assembly hook......eiernenens Crochet de verouillage
13] 133306 o|o BOIZEIL..oinisssiiiisisnineneen e sanensnnions Piflciccirisicrininn e ssenenen, B0OULOI
141 133299 0|0 Hebel...iiiiieiirecenncrsn s sereraerassares. Handle.......cinrnisecssrarisnins Levier
15| 122473 0|0 Zugfeder 3.5%26.5%230.....cccereererrvenernarerans Pulling spring........ceeeeereresrencans Ressort de tension
16] 108292 ofo Kepelschimiernippel A 88x1 DIN71412....... Conical grease nipple.....oouian Graisseur conique
20| 124326 a0 Kabelbinder PLT3H-DO PAND. 360ig........ Cable tiesucmnmnnmnns. Collier de serrage

19.2.2003
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Tafel, Table, Plan, Tav.

218 x=¥Yerschieilteil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehdr
ﬁ [ﬂ x=Wear puri *=ng spare parls s=Special equipment
S |s . . . .
=gl x=Pigces d'usure *=ps de piéce de rechange s=Bquipement special
pos | NNF. g qu Bezeichnung des Teiles Description of the part Diésiguation de la pidce
Mihiriiger Cutter bar Barre de coupe
11426786 ojo] IMihtrliger mOntert . Cutter bar motiteds .o Bafte de coupe monté
2| 123456 o] o |[Halteriawimmm e Support Support
31135967 ol|lo 611-Schr. M8x12-100 Yripp Dac.320. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
4(426844 ofo Mihscheibenantrieb links.......cc.coiiciiiniiin Mower disc drive assembly lafl,.......... Ensemble d'enitainement gauche
5{426845 olo Mihscheibenantrieb rechts.......cccicivinriin Mower disc drive assembly right........ Ensemble d'entrainement droit
6] 133746 ol|o Gehiusedichtung, Seal Joint
71135968 olo 6ki-Sehr,M12x30-100-Vripp Dac Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
8] 130924 oo Dichtung, Seal Joint
91123635 ofo Zyl-Schr,M12x50+10.9- DIN$12 Vpl. Dac.500A......... Cheese head Vis A téte conique
10 128636 of|o Zyl-Schr.ME2x70-10.9- DIN912 Vpt. Doc.300A,....... Cheese head Vis & l8te conique
11127759 ofo| [6kt-Mutter M12-10 -A3A....micrcsirsinsinns Hexagonal nut Berou hexagonal
12| 127633 oo 6kt-Schr M12x100-10.9-MV8 DIN931....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13122886 oo Scheibe 12,5/ 45/ 8 ‘Washer Rondelle
14| 127656 olo okt-Schr.M12x90-10.9-MVE DIN931......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
15105186 o|lo Scheibe DIN 125- 13 «A3A. Washer Rondelie
16| 127564 o|o Gkt-Mutter M12-10 -A3A DINS8Z........... Hexaponal mu Ecrou hexagonal
17] 133169 x|x Sechskantwelle, 2925 lang.....ccocriierieniveen Heaxagonal shaft Atbre hexponal
181132411 o| o] [Verschlussschraube Plug screw. Bouchon fileté
19| 127366 olo Dichtring A 30x36-CU DIN7603 Seal ring Buogue d' élanchéité
20p128124 oo Verschlussschr, M30x1.5-A3A DINS08S..... Plug screw Bouchon fileté
211131490 olo Entliftungsventil M24x1.5/0.55. ccccevnnrs Vent volve Soupage de purge
221127551 o|e| [Dichkiring A 24x29-CUJ DIN7603.............. Secl ring Bague d' dtanchélté
23| 135659 x| Glettkufe...cucrmenomene .. Skid FPatin
24| 135787 o|lo Filllstiick. . Filler. Pidce interméiaire
25| 116614 o|o Gkt-Schr. M 8x25- 8.8-A3A DIN933 ........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
26| 105421 ofo Scheibe DIN9021- 8.4-A3A.....cociiiceminnenn Washer Rondelle
27| 127592 ol|e Gki-Mutter M 8-10 -A3A DIN9S2............ Hexagoaal nut Ecrot hexagonal
28| 133932 x| x Steinschutz.... Stone guard Protection conlre les pierres
291135573 x| x| [Verbindungsstiick Connection part. Pidce de raccordement
31) 134405 agjo Senkschraube M8x22-10.9 Dac.320A......... COUNTBLSUNK SETEW eevriaiaieinrasenenens: VIS 3 1éle conique
32132434 oo Rindelschraube. M10x20-12.9-MV8.......... Kunurled bolt Vis moletée
331126287 oflo Gki-Mutter M10-10 ~A3A..mmismerns Hexagonal nut Eorou hexagonal
34134388 o|o AuBenstilck rechts . Exterior plece righto.eaanasrss.. Pidce de extérieure droit
35| 116224 oo Fir.-Schr, M8x25-8.8 A3A DIN 603........... Hexaponal bolt Boulon hexagonal
36131808 x| x| |Mihscheibe gewuchtet......coveiicricnnnnns Mower disc Disque 4 faucher
37] 133553 x|x Mahscheibe m. Hut gewuchiet......ccieviinrae Mowendise wih Biead.........revsverereeenrn. Disque & faucher avec chapeau
39| 135563 x[x Messerklinge, rechts 118.. . nieisnianns Blade right Lame droit
40| 135564 %X Messerklinge, links 118.....c..oceimensnieisn Blade left Lame gauche
41426887 x| x Mihklingenschr, m. Mutter........couoin Bolt with nut Boulon de support du couteau
421130428 aolo DrecKel...cvericerssririsiant v e e s s Cover Couvercle
431126293 oflo Okt-Schr.M10x25- 100-A3A. i Hexagonal bolt Boulon hexagonal
44| 130994 oo Deckel Cover. Couvercle
45] 124513 ol|lo0 Bl-Schr. ST 6.3x16- C-A3A Dl'N7976 Screw Vis 4 16e
46 131030 oo Steckschliissel SW17....ccooimenermrirninianns Socket spanner. Clé
47( 132932 oflo Anschlagholzen. ..o vereeecseneens ... Stop pin. Boulon d' aét
491128330 o|o Scheibe DIN 7349 8,4-A3A ........................ Washer. Rondelle
50| 130993 oflo Ausgleichsscheibe.... wen Wagher i Rondelle de compensation
51(130947 ol|o Schutzkufe rechts... weeminenens Protective skid right.........e Patin de protection droit
52| 130405 0|0 Senkschraube MBx25 10 9 DAC 320 .................. Coumnersunk SCIEW. .ummersrennnneene ¥is 2 tle conlque
53| 133933 o0 Schutzscheibe. ..o Protective plate Plague de protection
54{108531 ole| |6ki-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A ...vnimmriininiens Hexagonal tut Ecrou hexagonal
22.9.20006 Scite-Page-Page: 6
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Tafel, Table, Plan, Tav.

gig *x=Verschleifteil *=ltein Brsatzteil s=Sonderzubeh&r
ﬁ ,_f:l’. x=Wear part *=ngo spare parts s=Special equipment
= E x=Pisces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
fw| N % & Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de [a pidce
Tragrohr Bracing tube...cmwmmams Thbe porteur
11134481 o|o ‘Tragrohr Bracing tube Tube porteur
21 127656 alal (6kt-SchrM12x90- 10.9-A3A DINS31DAC Hexaponal holt Boulon hexagonal
3| 105186 o|o Scheibe DIN 125- 13 -A3A Washer. Rondelle
41 108589 olo pkt-Mutter M12- 8 -A3A DIN93S........... Hexagonal put Eerou hexaponat
5|116530 of|o 6kt-Schr.M12x50- 8.8-A3A DIN931........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
71127564 oo Gki-Mutter M12+ 10 -A3A DINGS8Z.......... Hexagonal nut. Bereu hexagonal
9] 103441 ojo} [6kt-Mutier M10-8 -A3A DINSSS5............ Hexagonal nut Berou hexagonal
12132512 oo Kurbel Crank Manivelle
131 108292 oo Kegelschmiernippel A 58x1 DIN71412...... Conical grease nipple. Graisseur conique
4] 132500 o|o| [Lasche Bracket Eclisse
151127820 of o Spannstift DIN 7346+ 13%x20uiimnienins Tensioning pin. Goupille de serrage
16| 117772 oo &kt-Schr,M10x40~ 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonat
17(115973 ofo Scheibe DI 125- 10.5-A3A Washer Rondelle
18[132459 o|o Verstellstange rechts Adjusting bar right Barre de réplage droit
19{132458 olo Verstellstange links Adjusting bar left Barre de réglage gauche
20 131985 olo Buchse 13x35x40 Bushing Donills
21| 116535 olo| [6ki-Schr.M12xB0- B.8-A3A DIN93L........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
221128177 oljo Scheibe DINT349- 13 A3A Washer Rondelle
26132936 olo Schutzblech hinten lnkS.....vweenareeosines Wheel guard back left.....coveceerecanons Téle de protection amidre gauche
27(116614 o{ol |6kt-Sche.M 8x25- 8.8-A3A DINO2I............ Hexagonat bolt Boulon hexagonal
28| 115972 olo Scheibe DIN 125- 8.4-A3A Washer. Rondelle
261108531 olo| |Gkt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98S......ccon. Hexagonal nut Forou hexagonal
30(135127 x|x Schutztuch hinten links Textile guard back lef.......omrererereene Téile de protection arriére gauche
31132345 olo LISte. e srsstesmeerstenisnsstesssssr s ar sensansssssnsenss Strip Barre
32] 105421 olo Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Washer. Rondelle
33| 130223 o|lo Gummiplatte Rubber plate PMaque en caoutchouc
341134646 olo ABGECKBIETN. v e onresranes Wheel guard Téle de protection
38| 130262 o|o| [Abstellstitze. Parking support Suppot de stationnement
39| 121280 olo Flachfeder Flat spring Ressort plat
40] 133291 o|o[ [Querlenker.. Cross guide Transversgle de direction
41| 124517 oo Scheibe DIN7349- 17 -A3A Washer Rondelle
42| 127859 af|o Ekt-Schr. M16x30- 8.8-A3A DIN933 Vplu: Hexagonal bolt Boulon hexagonal
43133372 oo HAUEE.vovessseersaresessrismeseasisnssnrersarsssesreassssins Support Support
441 116615 ojo Bki-Schr. M 8x35~ 3 8 A3A DIN93..ceenne Hexagonal bolt Boulon hexagonal
45( 134647 ol|lo Gummiplatte [00X100XS.cnv i icrronsensanins Rubber plate. Plaque en caoutchouc
24.,11.2005 Seile-Page-Page: 8
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Tafel, Table, Plan, Tav.

919 x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehtr
NS | {x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
E E x=Pieces dusure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
res| Nr. E E Bezeichnung des Teiles Drescription of the part Dégignation de la pitce
AuBlenschutz Guard Protection
1135314 o|o| |Trigerlinks Carrier left Support gauche
2| 135315 oo Leiste Strip. Barre
3(135337 o|v) [Leiste Strip Barre
4( 133329 o|o Schutzblech Wheel guard T6le de protection
51133331 o|o| [Schutzblech Whee] guard Téle de protection
6| 133328 oflo Leiste Strip. Barre
71133344 olo Leiste Strip Darre
8| 135326 X% Schutztuch links Textile guard left Téile de protection gauche
9]133330 ofo Abdeckleiste Cover strip Barre de protection
101133332 ofo| [Abdeckleiste Cover plate Plaque de fermeture
111127632 o0 6kt-Schr,M12x65-10.9-A3A DIN931 MVB Hexagonal bolt Boulon hexagonal
121116531 olo Okt-Schr.M12x55- 8.8-A3A DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13| 107096 oo Tellerfeder 28x12.2x1 verz Dise spring Ressort 4 disques
14{105186 ojo Scheibe DIN 125-13-A3A Washer. Rondelle
15: 108589 olo okt-Mutter M12- 8 -A3A DIN9S;............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
16 124453 o{o Flr-Schr.M 8x30- 8.8-A3A DING60]............ Flat round belt Boulon 2 téte bombée
17} 116224 o}o Flr-8Scht.M 8x25- 8.8-A3A DINGO3............ Flat round bolt Boulon A téte bombée
18! 107666 oo Flr-Schr.v 8x20- §.8-A3A DINGO3............ Flat round bolt Boulon 3 téte bombée
20] 115972 o}o Scheibe DIN125- 8.4-A3A Wasgher. Rondelle
211108531 ool |6ki-Mutier M 8- 8 -A3A DIN9ES........... Hexzgenal nut Ecrou hexagonal
221133318 ol|lo Scharnier MONtErt....oeuew s cesscsnensccncnnen: Hinge mounted Charniére monié
231116615 clo 6kt-Schr M 3x35- 3.3-A3A DINSA............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
24| 135299 clo Triger rechis Carrier tight. Support droit
25] 135165 oleo Platte Plate Plague
26] 135166 oo Platte Plate Plaque
27| 135142 clo Schutzblech aussen Outer wheel guatd Tble de protection arriére
28] 135138 x| x Schutztuch rechits........uiiniann Textile guard right Téile de protection droit
29| 135169 o|e| [Abdeckleiste. Cover strip Batre de protection
30] 135170 oo Abdeckleigte. ... Cover strip Barre de protection
311 133578 oo Schutzblech rechts Wheel guard right Tble de protection droit
32| 107735 oo 6kt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DIN933....cnnne Hexagonal bolt Boulon hexagonal
33| 116621 oclo 6kt-Schr.M10x20- 8.8-A3A DIN933.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
34| 115933 olo Scheibe DIN 126- 11 -A3A Washer. Rondelle
35] 108441 o|lo Gkt-Mutter M10- 8 ~A3A DINS35........... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
36] 133600 oo Gummiplatte.....,....... Rubber plate Plague en caoutchouc
38| 134646 o|e| [Abdeckblech Wheet guard Téle de protection
391133591 o|lo Blech 18IS aivivrirecrninscrissrer crerssmispasssensssas Plate right Tble droite
40] 116614 o|o| [6kt-Schr.M8x25-8.8-A3A DIN933............. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
411105421 ole Bcheibe DIN9021-8.4 -A3A Washer. Rondelle
42( 133530 olo Blech links.....ccovierismieinirenns Plate left Tdle gauche
43(128231 oo GM-Tirfeststeller 38x35 kpl Fixing Blocage
44] 128234 o|lo Zyl-Schr, M 6x335- §.8-A3A DIN%I2,......... Cheese head Vis & téte cylindrique
45(124512 olo Scheibs DIND021-6.4 -A3A Washer. Rondelle
46| 106903 olo Gkt-Mutter M 6- B -A3A DIN9BS....oee Hexagonal nut Ecrou hexagonal
471 130405 oo Senkschraube M8x25-10.9 MV8B........coeveu. CoOUNtErsUK BErEWe e mrerrmresersmsnsnrnss Vig 3 téte conique
48133372 o|o| [Halter... Support Support
49| 128264 oo KlemmkSper.. s s Clamp Collier
50| 128265 oo Kugelzapfen Ball-tine Bille de pivot
51] 128270 oo Zyl-Sche.M 6X 45- B.B-A3A DIN912......... Cheese haed Vis A téte cylindrique
52[115970 oo Scheibe DIN 125-6.4-A3A..ccmiirminne Washer, Rondelle
53| 140262 oflo Tellerscheibe.....viiniii. Disc washer, Rondelle
54| 135300 a|o Arretieraschie.. ., Locking device....cummmmnnammima Dispositif d arrét
55| 135280 oo DIUCKTBRT v arrcrsersasreremassrassererasrsssserarerass COMmpression SPTNG . auensrerominn Ressort de pression
561126752 oflo Zyl-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DING1Z......... Cheese haed Vis  1&te cylindrique
22.9.2006 Seite-Page-Page:10
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Tafel, Table, Plan, Tav. 0
2y x=Verschleibeil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehie
ﬁ; gl x=Wear parl *=no spare pacts s=5pecial equipment
mle x=Pieces 'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
ms | N % g Bezciclw des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Schutz Guard Protection
1] 132952 olo SChUEZSEANZE... .o censersernrs s arsmnaresessisranres Protective FOf. ... e v sernsssssainss Barre de protection
2| 116614 olo 6kt-Schr. M 8x25- 8.8.A3A DIN933 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
3{ 115972 cfo Scheibe DIN 125- 84-A3A.....ociccinnns Washer. Rondelle
4| 108531 olo] [6kt-Mutter M 8-§ -A3A DINDSS........cooo. HEXAZONAL NULecrsrvrrnrvvarssssersranasrennnss HEL00 hexagonal
51133647 X[ x| [Schutztuch.. e mieeercenrerversmsessmramase Textile guard Toile de protection
6l 132477 olo LEISI cuscmernenrersnrassernenssisionsrinns .. Strip Barre
7| 132479 olo AbdeckUng.. .t Cover plate Plague de fermeture
8| 135137 o|o| |Klemmprofil Clamping barre Borne plate
9] 124279 oo 6kt-Schr. M 8x70- 8.8-A3A DING31 Hexagonal bolt Boulen hexagonal
10] 105421 010 Scheibe DIN9021~ 8.4-A3A.....ccccnvivnnn Washer Rondelle
11} 128278 0| o| [Kettenglied 6x42-A3A DINTE3....cccovuns Chain link Chatnon
12] 133365 X[ x| [SpAnngUrt..ccsorir Tightening belt Ruban de serrage
13{ 126040 oo Rilckstrahler weiB.. Reflector white Catadioptre blanc
14| 140262 oo Tellerseheibe.....umimninnsnses e Washer. Rondelle
15[ 128250 oo Flr-Schr,M 8X 53- 8.8-A3A DINGQ3 Flat round bolt Boulon 4 téte bombée
8.11.2004 Scite-Page-Page: 12
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Tafel, Table, Plan, Tav. 7
g1 x=Verschleiliieil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehsr
g' ’%5 x=Wear part *=no spare parts s=Special cquipment
ala x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Bquipement special
pes | NI, % E Bezcichiung des Teiles Descriplion of the parl Désig@lion de la pidce
Koppelstange. Connecting rod......cees Barre de connection
1{ 133686 oo Koppelstange.... . v CONRECHNg rod Barte de conuection
2| 124517 oo Scheibe DIN?349 1? -A3A crverners Washer, Rondelle
3| 127859 olo 6kt-Schr.M16x30- 8.8-A3A DIN933 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
4131814 ol ol |Zugfedar LRT2XB18.......ovveeeceriimrrverecens Pulling spring Ressort de tension
5|131963 oo £ 10] A PO Pin Boulon
6| 132998 ofo BOIZEN..ocorisisiarmriss s eranisnssssversnssessnens Pillus, Boulon
7| 123372 oo Augenschraube.........cocoiiriesenecessiiasien . Hexagonal bolt Boulon hexagoual
8| 132999 oflo SPANMIILEL. s oecasrarrarersisersssssisssseroranress Tightening nut Eerou de serrage
91 127307 ol ol |6ki-Hutmutter M16-8 A3A DIN98G........... Hexagonal nut. Ecron hexagonal
10| 133343 o|o Drahtseil 8/965....... Wire rope Céble métallique
111133345 ol o BUCHSE....cevvercovsrmissiraeresvacs amconssasvvensasines Bushing Douille
12| 127274 olo 6kt-Schr.M16x50- 8.8-A34A DIN933 Vplus. Hexagenal bolt Boulon hexagonal

19.2.2003 Seile-Page-Page; 14
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Tafel, Table, Plan, Tav. 8
3 = x=Versehleibteil *alein Brsatzieil s=Sonderzubehir
g' E x=Weur part *=no spare parts s=Special equipment
- é x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
Pos Nr. % 7 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Sonderzubehir. Special EqUipment... st Lquipement special
1{ 133641 5|s QUETTONT . vt s crneneseens. PIPBureceisinisncsarnsianeensesenn. Tube
2| 133639 s|s Niederhaltebigel..........cccvcrirciecrianiensngsnenen. Clamp device Disposilif de pression
3| 133642 5|s WINKEL v sssesssins Angle Angle
4( 133643 s|s Haller s e vis s en s seassenes SUPPOLE Support
5] 105483 §|s 6kt-Schr.M 8X 30- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
6/ 115972 s|s Scheibe DIN 125~ 8.4-A3A.....c..c.occeeeeeniennns Washer Rondelle
71108531 5{s 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DINDBS.......ccene Hexaponal nut ficrou hexaponal
8| 124279 s|s Okt-Schr.M 8x70- 8.8-A3A DING31.........-.. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
9] 128012 s|s Zyl-Schr.M BX 55- 8.8-A3A DIN912.......... Cheese haed Vis 4 téte cylindrique
10} 126691 s|s VerschluBstopfen GPN350-I37........eceeisennen. Plug Bouchon de fermetutre

19.2.2003 Seite-Page-Page:16
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Tafel, Table, Plan, Tav. 9
12| |x=Verschleibteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdir
E' %‘ x=Wear parl *=no spare parls s=S8pecial equipment
sl = x=Pieces d'usure *=pus de pitce de rechange s=Equipement special
ros| NI Z|3 Bezeichnung des Teiles Description of the pant Diésignation de la piéce
Sonderzubehbr Special EGUIPIMent.uacmseseennens Eqtipennent special
1] 132870 s|s Leitblech... " werares GUIING Plate...ccconmmrarecrcncnnas Tble - guide
2| 126804 s|s Flr-Schr, MIDXZS 8 8-A3A DIN603 «r.. Flat round bolt Boulon 3 téte bombée
3| 126825 s|s Tellerfeder 28x10.2X1.5 verz........oecenn....... Disc spring Ressort 4 diques
4( 108441 s|s| [6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9S5............. Hexegonal nut Ecrou hexagonal
5| 426306 x| x Zusatzlufe komplett.... - v-seers Protective skid Patin de protection
6| 132435 s|s Réindelschraube. MleSO 12 9—MV3 ........... Knurled bolt Vis moletée
7| 126287 s|s Gkt-Mutter M10-10 -A3A VIipp..ccovninnn Hexugonal nut Ecrou hexagonai
B| £24279 s{s 6kt-Schr.M 8x70- 8.8-A3A DINS3............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
9] 130681 s]s Lesiste... eve SEIP. et Barre
10| 105421 s|s Scheibe D1N9021 8 4 A3A vier. Washer. Rondelle
11| 108531 5| s Okt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN985 .............. Hexagonal nut Ecron hexagonal
12| 133187 x| x Haltefeder... veeseenenenenon, Holding spting Ressort de retenue
13| 426883 x| x Messerhaltebolzen mit Ml.ll.lel' ...................... Bolt with nut Boulon de support du counteau avec écrou
141 133929 s|s Messerschliissel....uviiiveennrerieresesnsresercssssns K8Yuiainenes Clef du counteau

2502003
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Tafel, Table, Plan, Tav. 10
gl x=VYerschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
ﬁ [;.! x=Wear parl *=no spare parts s=Special equipment
== x=Picces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipemert special
as| NP, % g Bazeichnung des Teiles Drescription of the part Désignation de ia pidce
Sonderzubehir Special Equipnentu .o Lquipement special
1] 133702 s|s Hydraulikzylinder. doppelw. 50-30-19C....... Hydraulic cylinder double acting......... Vérin hydraulique A double effet
2| 134310 5|8 Rohr, Pipe Tube
3| 107483 8| s Spannstift 1SO 8752« 13x60-A-8ST..ccvuvunens Tensioning pin Goupille de serrage
41 107469 §|s Spannsift ISQ 8752~ 8x60-A-ST.........eure.... Tensioning pin Goupille de serrage
51127902 5|5 Winkelverschraubung ... Elbow union Raccord & vis coudé
6| 132065 x|x HD-Schlauch DIN20066-2SNGPPS000P...... Hydraulic hose Flexible hydraulique
7| 128070 5|s SVK-Stecker 1S07241-12.5/108/A3C.......... Plug Fiche
8l 127138 3]s SVK-ST-Halter M-SCHR-D. NW10U.M ....SVK plug holder Support de fiche SYK
9] 124326 8}s Kabelbinder PLT3H-DO PAND. 3601g........ Cable ties Collier de serrage
10| 127581 5|8 6kt-Schr. M 6x45- 8.3-A3A DIN93]............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
11{ 163075 5|s Rohrschelle HRBGS 2 Al 15-15 Bracket. Bride
12| 106903 5|s Skt-Mutter M 6- 8 -A3A DINSSS...ciern. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
13| 127859 8|8 6kt-Schr.M16x30- 8.8-A3A DIN%33 Vplus. Hexagonal bolt Boulon hexaponal
14| 124517 s|s Scheibe DIMN7349- 17 -A3A...........ccovevee.. Washer Rondelle
15] 134977 5{s Drosselrlickschlagventil Throttle valve Soupape d’étranglement
8.11.2004 Seite-Pape-Page:20
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1, Table, Plan, Tayv.

Tafe 11
o|g x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
N |8 x=Wear part *=ng spare parts s=Special equipment
2 E x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
ps| N, g 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Eingangsgetricbe, Entry Gearbox......... wnseesnn ERRZIENAZE ntrée
1133216 o|o| |Bingangsgetriebe....cunnn, Eniry Gearbox Engrenage entrée
2| 122R83 oflo Stimrad Z17/M3 Spur wheel Roue droite
31127369 oo Nadethtilse HK 3516 DIN 618.....cocvvisnirnsnn, Needle bush Roulement 2 aipuliles
4| 127202 o] o| [Axiallagerscheibe AS 3552 DIN3047........ccoenn. Thrust beating plate.......oumserereressnsnans Plaque de palier de butée
51133264 ojo Stirnrad Z31/M3 Spur wheel Roue droite
6] 133265 olo SNrad Z56/MI e eereenearecneenacnsanssnenranrsesissio Spur wheel Roue droite
71133266 o]0 Achse.o. ARIE. s s s srenas Essicue
8{127372 o|o| [O-Ring 19x3 -N-NBRGO DIN3770.........ce000ns RIfcouesccmnirormrssossrsissimssssssssssastsssssns Anneau torique d* étanchiéité
¢ 135952 ofo Anlaufscheibe Washer Rondzlle
10) 128222 o|o Nadetkranz DIN3405-K40x45%27.....coccerccirinnns Needle case Bofie 4 aiguilles
11|131776 olo StimeadD Z52/M3 Spur wheel Roue deoite
12] 126747 o0 Rillenkugell, 6208 C3  DING2S.....ccneneirerien Grooved ball bearing...... o Roulement rainuré 8 billes
13| 108385 o|o Rillenkugell. 6209 C3  DING25.....cvvrenerseenns Grooved ball bearing..........covesennsnan ROUlEment rainuré i billes
14| 127263 oj o WDR A 45x85x8-NB DIN3760 Seal Bague 3 18vres avec ressort
15] 133213 of o] [Dichtung.....cemomi e Seal Toint
16| 127919 ol|o Spannstift IS0 8752- 13x70-A-5T.........oeere... Tensioning pin Goupille de sermge
177128127 o]0 Spannstift 15O 8752~ 13x535-A-83T Tensioning pin Goupille de serrage
18} 128402 o|o 6kt-Schr.M12x75- 10.9-A3A DIN931DACS500........ Hexaponal bolt Boulon hexagonal
19} 108589 oo Glt-Mutter M12- 8 -A3A DIN9BS.....covrvcnrnen Hexagonal nut Ecrou hexagonal
201 132411 o|o Verschlusschraube Plug screw. Bouchon fileté
21| 127366 olo Dichtring A 30x36-CU DINT7603.....ci0000000e Seal ring, Bague d' étanchéité
22(128124 o|o Verschi,Schr, M30x1.5-A3A DINSQS....cvvveeee Plug screw Bouchon fileté
231122886 oo Scheibe 12.5/ 45/ Buiicrsnsiiinrississcisnisnissaens WASHE . orvrnsersrseresesnsroraronareersrassensenss Rondelle
241116536 oo 6kt-Schr.M12x90- 8.8-A3A DING3 ... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
25] 127564 o[o Gkt-Mutter M12- 10 -A3A DINDBZ.......cconems Hexagonal nut Ecrou hexagonal
22.9.2006 Seile-Page-Page22
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1, Table, Plan, Tayv.

Tafe 12
2 x=Yerschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
E E x=Wear part w10 Spare pans g=Special equipment
2|5 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
poy | Nr. Z % Bazcichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidee
Getriebe Gearbox Engrenage
1[133190 ojo Getriebe GT 50T-1:1 1 3/8" (6)... Gearbox Engrenage
2| 134732 olo Kegelradsatz Z=21/Z=21 Gear set Bnsemble d'engrenages
4132266 ofo| [Welle Shafl Atbre
5| 132267 olo Welle Shaft Atbre
61132268 0io| [Deckel Cover, Couvercle
71133621 o) o| |Distanzring Disatance ting Bague d'écartement
10] 124650 olo| |PaBscheibe 60x75x0.1 DIN 988. Shim ring. Rondelle d'gjustage
11]127771 o|o| |PaRscheibe 40x50x(.3 DIN 988 Shim ring. Rondelle d'ajustage
12] 128107 o|ct |Kegeirollenlager 30208 DIN 720..ccc0uene Taper roller bearing......samens Roulement a rouleaux coniques
13| 128098 oo Kegelrollenlager 30207 DIN 720,000 Taper roller bearing Roulement a roulsaux coniques
141128102 oo Kegelrollenlager 32207 DIN 720...c0i00a00 ‘Taper roller bearing.....c.mmmiareccsn..... Roulement a ronleaux coniques
151128108 olo Kegeltellenlager 30308 DIN 720..00n0evreres Taper rollet bearing.....o v ierersnrees. ROUlement a roulzaux coniques
16128109 oo Wellendichtring A 35-80-10 DIN 3760....... Shaft seal.... Bague d'etancheite de I'arbre
171108392 o|o| [Wellendichtring A 35-72-10 DIN 3760....... Shaft seal Bague d'etancheite de 'atbre
18] 128110 olo Sicherungsblech DINS406-MB7.....0c0rs00ene StUrING plate Téle de sireté
19| 107385 o|lo Sicherumpsring 72x2.5 DIN 472.........cr000e0, Securing plate Téie de shiretd
20128111 o|o| [Nutmutter KM7 DIN 981 Grooved nut Ecrou cylindrique & encoches
211116623 c{o| 16ki-Schraube M 10x35-8.8 DIN 933........ Hexagonal bolt Vis & 6 pans
221132281 o|lo Entlifter 3/8" Vent screw. Vis de purge
23|128112 o| o Verschluflschraube 3/8" DIN 906.....010010010. Blanking ends, Vis d'obturation
5.7.2004 Seile-Page-Page:29
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1, Table, Plan, Tav.

Tafe 13
g1 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehst
N (N x=Wear part *=0 spare patls s=Special equipment
E E x=Dieces d'usure *=pus de pitce de rechange s=Equipement special
Yos z 13 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
11135019| |o|e| |Gelenkwelle W2400-SD25-860-..... PTO-Shaft Transmission
K92/4
2| 102376 * | #* Innere Gelenkwellenhilfte mit dullerer..........o.... Inner PTO drive shaft half with .......... Demi-transmission intérieure avec
Schutzhilfte WH 2400-SD25-790..0.0eemuranarersins outer guard helf. demi-protecteur extérieur
3] 102377 * | * Auflers Gelenkwellenhiilfte mit innerer............. Quter PTO drive shaft half with......... Demi-transmission extérieure avec
Schuizhilfie WH 2400-8D25-765-K92/4............inner guard half. demi~protecteur jntérieur
41102300 ol|lo AuBere Schutzhilfte SDH25-A1000-852507K.... Outer guard half, Shorten SC tube...... Demi-protecteur extérieur,
SC-Rohr 355 mm kilizen, by 355 mm shorten SC cone .......... Raccourgier tube SC de 355 mm,
S5C-Trichter 1 Rippe kilrzen by 1 1ib Raccourcir cone ST de 1 onde
51102378 ofo Innere Schutzhilfte SDH25-J1000-852608K...... inner guard half, Shorten SC tube....... Demi-protecteur intérier,
SC-Rohr 360 mm kirzen, by 360 mm shorten SC cone ............. Raccourcier tube SC de 360 mm,
SC-Trichter 2 Rippen kilrzen by 2 ribs Raccourcir cone SC de 2 ondes
111102449 olo ASGE-Cabel komplatt 2400-1 3/8" {6)uvcursne ASGE-YOKE COMPITAE....cvcrmmseresnnnnnne Machoire ASGE complete
12| 102492 olo ASE-Verschlub komplett Grofe B..........coccerrr.... ASE-lock complete size B..vvwinneen.. Vermouitlage ASE complet type B
131102379 ¢olo Reibkupplung, drehsinnunabhéngig............ Friction clutch; Limiteur § friction
K92/4.2400-1 3/8"(6)ZV; M=1050Nm....... independent of direction of rotation.... indépendant du sens de rotation
211102229 olo Kreuzgarnitor komplett Cross and bearing kit, complete.......... Bloc croisilion, complet
22| 162095 olo Kegel-Schmiemippel DIN71412-BM8x1.... Lubrication fiting........ceusmissrnenen. Graisgenr
23] 102167 olo Rillengabet RG2400-54 Inboard yoke Machaire & gorge
24} 127861 ol]o Spannstift ISO 8752 -10x80-A=STu uinimssiarn Spring type straight pifluemma.. Goupille élastique
25| 102553 olo Profilrohr, gehértet S4LH-1000....ccccurissrnsivensen Profile tube, hardesied......comansisinssa. Tube profilé, cémenté
26| 102554 olo Profilrohr 85-800 «eees Profile tube Tube Profilé
271102326 olo Rillengabel RG2400-585 Inboard yoke. Méchoire 3 gorge
51] 102161 o|o Gletiring Bearing ring Bague de glissement
521102507 oo Schutztrichter; n=RP7 Guard cone; n=RP7.....ccinssssranenenen. CONE protectenr; n=RP7
53| 102075 ofo Schraube 3,5 % 9,3 Screw. Vis
541102102 olo Stiltzring, Reinforced collati.......ommmmsmmniens Bague de renfort
551102160 clo Stiitzring 191 Reinforeing collar......comiemsiessinn... Bague de renfort
56| 102515 ofo| |Schutztrichter; n=RP8 Guard cone; 1=RP8.......csvmcrmrmsnrnerenns CO0€ protecteus; n=RPS
57| 102101 ol|o| |Haltekeite Safsty chain Chainette
90| 102496 olo Betriebsanleitung (West) und.....coimeio. Setvice instructions (West) and........ Notice d' emplof {Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber. i reessienn Warning decal étiquette d' avertissement
decal d' avertissemnet
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Tafel, Table, Plan, Tav. 14
2121 p=Verschleibteil #xkein Ersatzteil s=Sonderzubehir
m m x=Wear part *=no sparé parts s=8pecial equipment
e x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
pos{ Nr, Zl& Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
11133213 olo Gelenlkwelle W2400-SD25-880-F5/1R. PTO-Shaft Transmission
2 | 102382 Ll Innere Gelenkwellenhilfie mit aulerer................ Inner PTO drive shaft half with .......... Demi-transmission intérieure avec
Schotzhilfte WH 2400-8D25-850........veecvrvroe.... OUter guard half. demi-protecteur extérieur
3| 102383 ** AuBere Gelenkweilenhilfie mit innerer..... reease Oiter PTO drive shaft hall’ with......... Demi-transmission extérieure avec

Schutzhilfte WH 2400-5D23-785-F5/1R............ inner guard half,
AuBere Schutzhilfte SDH25-41000-.. ... Duter guard half, Shorten SC mibe....... Demi-protectenr extérieur,
RP12-K, SC-Robr 335 mm kilrzen, .......ccooceevee. by 335 mm shorten SC coge .............. Raccourcier tube SC de 335 mm,
SC-Trichter 3 Rippe Kirzen......covmmucmmremeesssrares 0¥ 3 1ib Raccourcir cone SC de 3 onde

demi-protecteur intérieur

4 | 162384 cleo

51102385 oflo Innere Schutzhilfie SDH25-J1000-.....vcccernvnreens Inner guard half, Shorten SC whe....... Demi-protecteur intérieur,
85.25.504, SC-Rohr 340 mm kilrzen,....oooreecverennne by 340 mun shorten SC cone .....cvvnne.e Raccourcier tube SC de 340 mm,
SC-Trichter 2 Rippen Kirzen. ..ooovveecneiseninnsncs BY 2 ABS et Raccourcir cone SC de 2 ondes

111 102386 alo Zapfengabel ZG2400-1 3/8" (6)-152 Stub yoke. Machoire avec atbre profilé

12| 102387 clo Sperrkeilfreilauf, Rechisdrehsinn............. e Key-type overrunning clutch,.............. Roue libre & rochets,
F5/1R-2400-1 3/8" (6) ZV .o eeciinececsien. right-hand rotation..........c.cvorereurerrosn.... TOtation 4 droite

211102229 oo Kreuzgarnitur, komplett Cross and bearing kit, cpl.......... Bloc croisillon, cpl.

22} 102095 ofo| (Kegel-Schmiemippe] DIN71412-BM8x1..... Lubticatfon fitHig. .....o..occeiereeceneren.. GrgissEUr

23| 102167 olo Rillengabel RG2400-84......... wirtramenis sarerraiins Inboard yoke Michoire 4 gorge

24| 127861 oo Spannstift ISO 8752 -10x80-A-ST......ccoiveeervraren. Spring type straight pif......eccccssisin.-... Goupille élastique

251102388 otLo Profilrohr, gehirtet SALH-800 oo Profile tube, hardened Tube profilé, cémenté

26| 102389 oo Wellengabel WELG2400-85-735..-cccrureeeeae Welded shaft and yoke assembly......... Micheire avee profil soudé

511 102390 olo Schutztrichter; n=RP12 Guard cone; n=RP12........ccrcrevecimenrn CO01€ protecteur; n=RP12
SC-Trichter 3 Rippen Idirzen....................... Shorten SC cone by 3 ribs.......cooeav.... Raceconrcir cone SC de 3 ondes

52| 102075 olo Schraube 4x10 b ' 1

53( 102102 olo Stiltzring Reinforcing COMar......coicwiararesnnnr. Bague de renfort

54t 102161 olo Gleitring, Bearing ring, Bague de glissement

551102213 olo Schotzivichter; n=RP6. Guard cone; n=RPh........ccoveceeeeeen...... Cnie protectenr; n=RPE

56] 102101 ofo Halickette Safety chain ... Chainette

50| 102174 aleo Betriehsanleitung (West} und Service nstructions (West) and........... Notice d' emploi (Ouest) et
Gefahrenbinweis-Aufkleber Waming decal étiguette d' avertissement

92: 118355 olo Schlauchschelle 8G 80-100/13.............. vereras HOSE ClPcvrsonnenvnscinnimissmranseasasern . Collier pour chambre & air

83{ 133022 olo Scheibe.....cccnriccminaen WAGHET ... ccarriecersecenrorsonsresmraoranne Rondeile

94: 124980 ojo Senkschr. M12x25-8.8-A3A DIN7991 Vplus...... Countersunk sCrew........occovsesererenen.. Vi & tBte conigue
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Tafel, Table, Plan, Tav. 15
;E 2 =Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
B |  [x=Wearpart *=no spare pars g=Special equipment
E E x=Pieces d'usure *=nas de pidcee de rechange s=Equipement special
rs| Nr. 5 E Bezeichnnng des Telles Description of the part Désignation de la pidce
Conditioner Conditioner.....uiusiss. Conditionneur
11133920 0 Haube .Caver Couvervle
3| 107727 0 Okt-Schr.M 8x20- B.8-A3A DINY33............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41105421 0 Scheibe DIN9021- 8.4-A3A . Washer. Rondelle
51108531 o 6ki-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98S............ Hexagonal nut. Eerou hexagonal
6] 140057 0 Schutzscheibe....uiririraerins s Protective plate. Plaque de potection
71130429 0 Lagerblech . Bearing plate Plaque de palier
8{122557 0 Lager-Gehéuse Housing, Boitier
91 122445 o Gewindestehbolzen Threaded boli Qulon fileté
10] 133785 a Wickelschutz . Protection device against winding up. Protection d' enroulement
11} 108589 0 Skt-Mutter M12- 8 -A3A DIN98S....ovee Hexagonal nut Ecrou hexagonal
12| 126662 0 6kt-Schr,M12x235- §.8-A3A DIN933 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
131132073 i} Kamm . Ridps Peigne
14] 130489 0 Halteblech links Support plate Téle de support
15] 126804 0 Flr.-Schr.M10x25- 8.8-A3A DING03.......... Flat round holt Boulon & téte bombée
16115973 ) Scheibe DIN 125- 10.5-A3A....cciirisriosmens Washer Rondelle
171108441 0 Skt-Mutter M10- 8 -A3A DINSSS............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
191 135445 o Schwadblech links Swathboutd left Planche 4 andain gauche
20| 135446 o Schwadblech rechts Swathboard right.......ceerensiraisesrenns Planche 4 andain droit
211130482 0 Scharnierstiick.. « Hinge piece Piéce de charnidre
22| 130962 ] Lasche .. Bracket Eelisse
23| 132423 ] Deckplatte links . Cover plate left Plaque de couvercle gauche
241133063 o Dechplatte rechts Cover plate right Plaque de couvercle droite
25| 116613 o 6ki-Schr.M 8x35- 8.8-A3A DINS3A........... Hexsgonal bolt. Boulon hexagonal
26|115972 o Scheibe DIN 125- 8.4-A3A Washer. Rondelle
391116614 0 Bkt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DIN933...........0 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
401131007 o Leiste Strip Barre
41] 132766 X Schutztuch .. Textlle guard Toile de protection
421133001 o Flachfeder. .. Flat spring, Ressort plat
43] 126301 o Gkt-Schr.M12x35-10.9-A3A DIN933 Vplus....... Hexagenal bolt Bouton hexagonal
441107367 0 Sicherungsring 35x1.5 DIN 471 Snap ring Circlip intérieur
471133058 o Hebel Handle Levier
48] 133060 o Verstellhebel Adjusting bar. Barre de reglage
401426887 X Miahklingenschr. m. Muttet........ccecvninnsnnn: Bolt with nut Boulot de support du couteau
50) 110860 o Zugfeder 2.8317.2X11 7 cmivsmsnsissisnnien Pulling spring Ressort de tension
511133868 o Versteifungsrohr - . Pipe Tube
521133872 0 Schutzbiigel........ ... Arc-ghaped guard Pitce de protection
53(133783 0 Abdeckbiech rechts Wheel puard tight Téle de protection droit
54|133784 0 Abdeckblech Hnks.....vvviierian Wheel puard left Téle da protection gauche
55/116515 0 6kt-Schr.M 8x50- 8.3-A3A DINY3 L..errenren Hexagonal bolt Boulon hexagonal
56| 128027 0 Vietkantstopfen wo 5QUATS PHIGSCIBW. cvurrceieasceceiocacerassne DOUCHON CALTE
57| 127938 0 Rund-Lamellenstopfen . Lamellar plug Bouchon & lamelles
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Tafel, Table, Plan, Tav. 16
§;‘ (,;F‘ x=Verschleibieil *=jcin Ersatzteil s=Sonderzubchér
g E x=Wear part *=n0 sparc parts s=3pecial equipment
ol =Picces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
pos| Nr. UE‘; ;": Bezeichnung des Teiles Description of the part Désig@n de la pigce
Conditioner . Conditioner Conditiogneur
5] 108531 0 Gkt-Mutter M 8- § -A3A DIN9B5.............. Hezagonal nut.......cccimermenrnnnns Ecrou hexagonal
17] 108441 0 Gki-Mutter M10- 8 -A3A DIN983............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
271132328 ] Rotorwelle....ocovoimienciiinensssisinns.. Rotor shaft Axbre rotatif
281131243 0 Profilblech. .o eee i snrecrserenseenees, Profile plate Profil
29| 130410 0 Innere Schutzteller.... «. Inmer protective plate.....urievims Plaque de protection intérieur
30] 130486 o Befestlgungswmkcl vereenen. Fastening angle Angle de fixation
311 107679 ] Flr.-Schr.M10x20- 8. 8 A3A DIN603 «rerew, Flat round bolt Boulon i téte bombée
32| 131047 X Federzinken......ovis ... Flexible tine Point flexible
33| 133873 0 Federzinkensicherung...........cnmnnins Protection device for flexible tings...... Dispositif d' aréte de dents lexible
34| 107596 0 6ki-Schr. M10x80- B.8-A3A DIN931............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
35] 127504 0 6ki-Mutter M12-10 -A3A DIN982............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
3G| 127922 o Gkt-Schr.M12x130-10.9-MV8 DIN931......., Hexagonal bolt Boulon hexagonal
37| 131150 o Unterlage.... vvemremssnsnresrenranrens SUPPOT] Support
38] 131242 o Auswuchtgcwwht 252 gr ... Balancing weight. Poide d' équilibrage
38 133706 o Auswuchtgewicht 151 gr... vessensenne, Balancing weight..... cernsnsnenennnn: Patide d' équilibrage
39( 116614 9 6ki-Schr.M 8x25- 8.8 ASA DIN933 .......... Hexagonal bolt.... e Boulon bexagonal
25.9,2003 Scite-Puge-Page:32



ERSATZTEILLISTE

TAFEL

TABLE

- PLAN - TAV, 17

Har 031105




Tafel, Table, Plan, Tav. 17

%'d’ Y x=Yerschleifiteil *=kein Ersotzteil s=Sonderzubehir
%1 %l x=Wear part *=ro spare parts s=Special equipment
== x=Pieces dusura *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
ros| Nr, Z i3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Dészignation de la pidee
Gelenkwelle und Schatz KC.......... PTO-Shaft and Guard KC..... Transmissien et protection KC
i[ 131662 0 Biigelschraube.. Stirrup bolt Boulon dtrier
2} 115673 o Scheibe DIN 125- 10.5-A3A Washer Rondelle
3( 108441 ° Skt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9E5........... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
10] 134386 o Schutzhaube Protective cover. Capot de protection
11] 133533 ) Lasche Tougue Eclisse
12] 124980 o Senkschr.M12x25-8.8-A3A DINT991......... Countersunk SCIeW..onmmumunnnnan, ¥is & 18t conigue
131132060 0 Profilwelle 1 3/8"(6T)-144.......cocvmniriorinee Profile shaft Arbre profilé
141132327 o Zwischenwelle Intermediate shoft Arbre intermédiaire
15(132549 o Nabengabel........ Hub fork Fourche de moyeu
16| 132551 0 Doppelgabel Double fork Fourche double
17| 132552 o Scherbolzenkupphing Clutch, Accouplement & goujon de cisaillement
18| 116515 o Gkt-Schr M 8x 50- 8.8-A3A DIN931.......... Hexagopal bolt Boulon hexagonal
19{ 108531 0 Gkt-Mutter M 8-8 -A3A DIN9SS.............. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
20132599 Q Kreuzgarnitur, Double Junction S8t Jeu de raccordement double en croix
23] 128019 o okt-Schr.M 8x110- 8.8-A3A DIN931.......... Hexagonal belt Boulon hexagonal
241133004 o Deckel Cover, Couvercle
251133229 o RO e eirnereerrarir s resssssanasscsssnrssransanesnss Pipe Tube
26} 116538 o 6kt-Schr.M 12x100- 8.8-A3A DINO31....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
27135189 o Profilscheibe.. Washer Rondelle
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Tafel, Table, Plan, Tav.

18

21 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
g_'? N x~Wear part *wno spare pans s=Special equipment
S 12| |n=Pieces d'usure *=pa3 de pitce de rechange g=Fquipement special
res | N % g Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitge
Rollenconditioner: Roller conditioner o Conditionneur de fourrage
11133756 0 Rohrwelle........ Pipe shaff. Arbre tubulaire
21133751 o| |Eingangswelle Input shafi Atbre d' entrée
3| 133754 [+ Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
41127809 0 Okt-Schr.M 12x45-100V-ri,pl. DAC 500..... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
5133775 o Gewindering Ritig nut Bague filetée
6] 133781 ) Lagergehétse Bearing housing Logemetit du palier
7115983 ) Scheibe DIN 126- 11 -A3A Washer. Rondelle
8| 126137 o 6kt-Schr M10x30- 8,8-A3A DIN933 V-phu Hexagonal bolt Boulon hexagonal
9(133732 o| |Distanzbuchse Distance bushing.... <reeenenee Doltille d%écartement
10133785 o Wickelschutz KC/RC Protection device agmnst wmdmg up. Protection d' enroulement
11(127774 o 6kt-Schr,M10x60- 8.83-A3A DIN931 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12132687 o| [Profilrollenclement rechis 243 lang Profiled roller element ... umsssrersrsen Elément de rouleau profilé
131132688 o Profilrollenelement links 243 lang............... Profiled rollar element. ..o Elément de rouleau profilé
14132735 o| [Rohrwelle Pipe shaft Arbre tubulaire
151133749 o Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
16| 127602 v} Pendelkugellager 2208 DING30................... Self aligning ball beating........c.u.ce..... Roulement & billes articulé
17| 130625 o| [Scheibel13 /50/6 Washer Rondelle
18] 126662 o 6kt-Schr.M12x25- 8.8-A3A DIN933 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
191133727 o} [Hebel links Left handle Levier 3 gauche
20| 133728 D Hebel rechis. Right handle. Levier & drite
21] 108294 0 Kegelschmierippel. AS 6 DIN71412 Conical prease nipple...usnsnn. Graisseur conique
22| 131583 o| |Bolzen Pin Boulon
231127141 0 Okt-Mutter M20- 8 -A3A DIN934 Hexagonal nut Ecrou hexagonal
241107735 ¢ 6kt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DIN933 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
25| 130606 o| [Hebellager Lever bearing Palier de levier
26| 108441 o blkt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9ES Hexagonal nut Ecrou hexagonal
27| 130047 o | [Bundbuchse 25W28/35x25........ccoeeeee Flange sleeve.... Doille & collet
28| 130655 0 Scheibe 13 /35/5 Washer Rondelle
29| 108292 ) Kegelschmiernippel. A S8x1 DIN71412..... Conical grease nipple.....ciimiinn Graisseur conique
30| 133809 o| |Einhiéngelasche Attachement bracket..., ... Eclisse d' acerochage
31| 131298 0 Zugfeder 7.5x45x255 Pulling spring Ressort de tension
321130643 o] [Osenschraube M10x110 Eyebolt Vie 3 oeillet
33| 135216 o Gehiiuse Housing Boitier
34 133800 o Verschlussstiick Sealing. Pigce de fermeture
35| 107666 0 Flr-S8chrR.M 8x20- 8.8-A3A DING03 Flat round boit Boulon & téte bombée
36) 108531 o gkt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98S Hexaponal nut. Ecrou hexagonal
37| 133725 ) Halter links Support left Support gauche
38| 133724 o| [Halter rechts Support right Support droite
39] 116630 ) 6kt-Schr.M12x40- B.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
40] 116628 o 6kt-Schr M12x30- 8.8-A3A DIN9S33........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
411 105186 ) Scheibe DIN 125- 13 -A3A Washer. Rondelle
42] 108589 0 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DIN9SS............ Hexagonal nut Ficron hexagonal
43130618 0 Winkel Angle Angle
44| 116622 0 6kt-Schr.M10x25+ 8.8-A3A DIN933 Hexagonal belt Boulon hexagonat
45]133810 0 Gummipuffer TYP E40x30 M8.......... Rubber buffer. Tampon en caoutchouc
461105421 o Scheibe DIN902i- 8.4-A3A Washer Rondelle
471127102 v} 6kt-Schr,M 8x20- 8.8-A3A DIN933 Vplus. Hexagonal boit Boulon hexagonal
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Tafel, Table, Plan, Tav.

19

A x=Verschieilbteil *uliein Ersalzteil s=Sonderzubehbr
BN [x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
== x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
ros| Nr. % % Beaeichnung, des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Gelenkwelle und Schutz RC......... PTO-Shaft and Guard RC..... Transmission et protection RC
1] 131662 o| |Biigelschraube. Stirrup bolt Boulon étrier
2| 115983 o Scheibe DIN 126- 11 -A3A Washer. Rondelle
3( 108441 o| |6kt-Mutter M10-8 -A3A DIN9SS....cccne. Hexagonal nut Herou hexagonal
4( 134386 0 Schutzhaube Protective cover Capot de protection
5 132060 o| [Profilwellel 3/8"(6T)-144 cocrucrecrecrmmsersenne Profile shaft Arbre profilé
0| 132327 0 Zwischenwelle Intermediate shaft Arbre intermédiire
7| 132549 0 Nabengabel Hub fork Fourche de moyeu
8| 132551 0| |Doppelgabel Double fork Fourche double
91132552 0 Scherbolzenkupplung Clutch Aceouplement 3 poujon de elsaillesment
10] 116513 0 Okt-Schr.M 8x 50- 8.8-A3A DIN93l.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
111 108531 0 6ki-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98s............. Hexagoual nut Eerou hexagonal
12} 132599 0 Krenzgatnitur Double junction seh....cwewsrsronennns JEU da raceordement double en croix
137133721 0 Schwadblech links Swathboard left Planche & andain gauche
14| 133722 0 Schwadblech rechts Swathboard right.........u. e Planche 4 andain droite
15| 107679 o Flr-Schr.M10x 20- 8.8-A3 A DINGDI.......... Elat round holt. Boulon 4 téte bombée
16| 133806 o| {Leiste Strip Barre
17| 132766 X Schutztuch Textile guard Toile de protection
181 133001 0 Flachfeder. Flat spring. Ressort plat
19 116614 0 tkt-Schr.M 8x 25- 8.8-A3A DIN933........... Hexagoral bolt Boulon hexagongzl
20] 105421 0 Scheibe DIN90Z1- 8.4-A3A Washer Rondelle
21(128019 0 Okt-Schr.M 8x110- 8.8-A3A DINS31..........Hexagonal bolt Boulon hexagonal
221133004 o Deckel..... Cover. Couvercle
231133229 1] Roht, Pipe Tube
24(135139 0 Profilscheibe Washer Rondelle
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Bestell-NT. Tafel | Bestell-Nr. Tatel | Bestell-Nr, "Tafcl _|Bestell-Nr. " Tafel |Bestell-Nr, Tatel
Part no Table |Part no Table |Partno Table [Partno Table |Pattno Table
No decommande Tableau [No de commande Tableau |[No de commande Tableau [No de commande  Tableau INo de commande  Tablean
102075 13,53 107469 10,04 1146515 17,18 126287 9,07 128068 12,13
102075 14,52 107483 10,03 116515 19,10 126293 3,43 128102 12,14
102095 13,22 107596 16,34 116530 4,05 126301 15,43 128107 12,12
102085 14,22 107666 5,18 116531 5,12 126377 1,13 128108 12,15
102101 13,57 107666 18, 35 116535 4,21 126662 15,12 128109 12,15
102101 14,56 107678 16,31 116536 il,24 126662 18,18 123110 12,18
102102 13,54 107678 19,15 116538 17,26 126691 8,10 128111 12,20
102102 14,53 107727 15,03 116614 3,25 126747 11,12 128112 12,23
102160 13,55 107735 5,32 ligel4 4,27 126752 5,56 128124 3,20
102161 13,51 107735 18,24 116614 5,40 126804 9,02 128124 11,22
102161 14,54 108292 2,186 116614 6,02 126804 15,15 128127 11,17
102167 13,23 loBz9z 4,13 116614 15,39 126825 9,03 1281717 4,22
102167 14,23 108292 18,29 116614 16,39 126862 2,09 128221 1,18
102174 14,90 108294 18,21 116614 19,19 127102 18,47 izg222 11,10
102213 14,55 108385 11,13 116615 4,44 127138 10,08 128231 5,43
102229 13,21 108392 12,17 116615 5,23 127141 18,23 128232 1,26
102229 14,21 108441 4,09 116615 15,25 127202 11,04 128233 1,27
102300 13,04 108441 5,35 116621 %,33 127263 11,14 128234 5,44
102326 13,27 108441 9,04 116622 18,44 127274 7,12 128250 6,15
10237¢ 13,02 108441 15,17 116623 12,21 127307 7,09 128264 5,48
102377 13,03 108441 16,17 116628 18,40 127366 3,18 128265 5,50
102378 13,05 108441 17,03 116629 1,10 1273686 11,21 128270 5,51
102379 13,13 108441 18,26 116630 18,38 127369 11,03 128278 6,11
102382 14,02 108441 19,03 116686 1,03 121372 11,08 128330 3,49
102383 14,03 108531 3,54 117726 1,02 127551 3,22 128370 1,35
102384 14,04 108531 4,29 117772 4,16 127564 3,16 128402 11,18
102385 14,05 108531 5,21 118097 1,07 127564 4,07 128635 3,09
1023886 14,11 108531 6,04 118555 1,17 127564 11,25 128636 3,10
102387 14,12 108531 8,07 118555 14,92 127564 16,35 130047 18,27
102388 14,25 108531 9,11 121280 4,39 127581 10,10 130203 1,15
102389 14,26 108531 15,05 121735 1,04 127592 3,27 130223 4,33
102380 14,51 108531 16,05 122445 15,08 127602 18,16 130262 4,38
102449 13,1. 108531 17,19 122473 2,15 127632 5,11 130391 1,33
102492 13,12 108531 18,36 122557 15,08 127633 3,12 130405 3,52
102485 13,90 108531 18,11 122883 11,02 127656 3,14 130405 5,47
102507 13,52 108544 1,38 122886 3,13 127656 4,02 130410 16,29
102515 13,56 108589 1,12 122886 11,23 1277559 3,11 130428 3,42
102553 13,25 1085889 4,04 123372 7,07 1277711 12,11 130429 15,07
102554 13,24 108589 5,15 123456 3,02 127774 18,11 130482 15,21
105186 1,06 108589 11,19 123759 2,08 127809 18,04 130486 16,30
105186 3,15 108589 15,11 124279 6,09 127820 4,15 130489 15,14
105186 4,03 108589 18,42 1242799 8,08 127859 4,42 130606 18,25
105186 5,14 108671 1,32 124279 9,08 127859 7,03 130618 18,43
105186 18,41 110860 15,530 124326 2,20 127859 10,13 130625 18,17
105421 3,26 115970 5,52 124326 10,09 127861 13,24 130643 18,32
105421 4,32 115972 4,28 124453 5,16 127861 14,24 130655 18,28
105421 5,41 115972 5,20 124512 5,45 127902 2,05 130681 8,09
105421 6,10 115972 6,03 124513 3,45 127902 16,05 130924 3,08
105421 9,10 115972 8,006 124517 4,41 127919 11,16 130947 3,51
105421 15,04 115972 15,26 124517 7,02 127922 16, 36 130962 15,22
105421 18,46 115973 4,17 124517 1G,14 127938 15,57 130993 3,50
105421 19,20 115873 15,16 124650 12,10 127880 2,06 130994 3,44
105483 8,05 115973 17,02 124687 1,28 128000 2,04 131007 15,40
106903 5,46 11597% 1,14 124580 1,05 128012 8,09 131030 3,46
106903 10,12 115983 5,34 124980 14,94 128019 17,23 131047 16,32
107086 1,11 1155983 18,07 124980 17,12 12801¢% 1,21 131150 16, 37
107096 5,13 115983 19,02 126039 1,39 128027 15,56 131242 16,38
107367 15,44 116224 3,35 126040 6,13 128070 2,01 131243 16,28
107385 12,19 116224 5,17 126137 18,08 1280790 10,07 131298 18, 31
107452 1,34 116515 15,556 126287 3,33 128076 1,08 131490 3,21
22.9.2006 Seite-Page-Page:39



NUMMERNVERZEICHNIS INDEX OF NUMBERS

LIST NUMERIQUE

Bestell-Nr. Tafel | Bestell-Nr, Tafel | Bestell-Nr. Tafel . |Besteli-Nr. Tate] . |Bestell-Nr. Tafel
Part no Table |[Paring Table |Partno Table [Partno Table |Pattno Table
No de commande  Tableau |No de commande  Tableaw INo de commande  Tableau [No de commende  Tableau |No de commande  Tableau
131583 18,22 133063 15,24 133754 18,03 135969 1,01
131662 17,01 1331689 3,17 133756 18,01 1400196 1,30
131662 19,01 133187 9,12 133775 18,05 140057 15,06
1317176 11,11 133190 12,01 133781 18,06 140218 1,20
131808 3,36 133190 12,01 133782 18,09 140262 5,53
131814 7,04 133213 14,01 133783 15,53 140262 6,14
131968 7,05 133215 11,15 133784 15,54 140694 1,29
131985 4,20 133216 11,01 133785 15,10 140697 1,37
132060 17,13 133229 17,25 133785 18,10 162203 2,02
132060 19,05 133229 19,23 133800 18,34 1625586 2,07
132065 10,06 133258 1,09 133806 18,16 163075 10,11
132073 15,13 133264 11,05 133809 18,30 164676 1,31
132266 12,04 133265 11,06 133810 18,45 426306 9,05
132267 12,05 133266 11,07 133868 15,51 426786 3,01
132268 12,06 133282 1,90 133872 15,52 426844 3,04
132281 12,22 133283 1,90 133873 16,33 426845 3,05
132327 17,14 133291 4,40 133820 15,01 426883 9,13
132327 19,06 133299 2,14 133829 9,14 426887 3,41
132328 16,27 133305 2,12 133932 3,28 426887 15,49
132345 4,31 133306 2,13 1339833 3,53
132411 3,18 133318 5,22 134310 10,02
132411 11,20 133328 5,06 134386 17,10
132423 15,23 133329 5,04 134386 19,04
132434 3,32 133330 5,09 134388 3,34
132435 9,06 133331 5,05 134405 3,31
132458 4,19 133332 5,10 134481 4,01
132459 4,18 133343 7,10 134640 4,34
132477 6,08 133344 5,07 1346486 5,38
132479 6,07 133345 7,11 134647 4,45
132500 4,14 133353 1,25 134732 12,02
132512 4,12 133356 1,24 134977 10,15
132549 17,15 133365 6,12 135019 13,01
132549 19,07 133372 4,43 135127 4,30
132551 17,16 133372 5,48 135137 6,08
132551 19,08 133533 17,11 135138 5,28
132552 17,17 133553 3,37 135142 5,27
132552 19,09 133578 5,31 135165 5,25
132599 17,20 133590 5,42 135166 5,28
132599 19,12 133591 5,39 135169 5,29
132629 1,16 133600 5,36 135170 5,30
132687 18,12 133521 12,07 1351839 17,27
132688 18,13 133639 8,02 135189 19,24
132735 18,14 133641 8,01 135216 18,33
132766 15,41 133642 8,03 135280 5,55
132766 19,17 133643 8,04 135299 5,24
132870 9,01 133647 6,05 135300 5,54
132931 1,36 133686 7,01 135314 5,01
132932 3,47 133695 2,11 135315 5,02
132936 4,26 133696 2,10 135326 5,08
132952 6,01 133702 10,01 135337 5,03
132998 7,06 133706 16,38 135445 15,19
132999 7,08 133721 19,13 1354486 15,20
133000 2,03 133722 19,14 135563 3,39
133001 15,42 133724 18, 38 135564 3,40
133001 19,18 133725 18, 37 135573 3,29
133004 17,24 133727 18,19 135659 3,23
133004 19,22 133728 18,20 135787 3,24
133022 14,93 133746 3,06 135952 11,09
133058 15,47 133749 18,15 135967 3,03
133060 15, 48 133751 18,02 135968 3,07
22.9.2006 Scite-Page-Page:4(




